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Bishop Watakpe Yapi 

TAKU ON 

1. Christ, Itancan na Wanikiya hee, wioasa 
wieitokab okdakapi kta. UnKiipi heccna on ini, 
tka unkohanpi kin nakun on. 

2. Ayastansni, iye oanka na tiwahe waeeki- 
j^api kta. Itancan, ccunkiyapi kta onspcunkiya piye. 

3. Anpetu iyohi Wowapi wakan yawapi on 
Christ tawaciu sanpa tanyan okahnigapi kta. 
Heed lye slolwakiye kta, napiya ikica^e wowaiakc kin. 

4. Waeconpi kta e wakan cekiye ohola na 
wakiconzapi el wowasake akitapi. Christ wa« 
iagmaye cin eciyatanhan taku oyasin owakihi. 

5. Okolakiciye wakan opapi iyohi blihelya 
wowasiye econpi kta. Wakantanka kici htaunnipi. 

6. Toktokeca Christ el awicahipi kta e wo- 
iyowaja kin sanpa hca awacinpi. Cincu toka- 
heya iyeye Jesus ekta ahi. 

7. Christ towiconi on sanpa walitagya e- 
conpi kin on makata wicohan kipajinpi kta. 
Taku econpi kin ecc tuktetaku sanpa ecanonpi he. 


St. Mary’s School 

St. Mary’s girls are very much occupied 
with their Lenten duties. This year the girls 
will have an Easter-e-ven sale of fancy and 
useful articles, on which they are working 
each Saturday evening during Lent, They 
hope to have a larger offering than last year, 
which was a very k'ood one. 

The girls attended evening services held 
at Ascension Church during the Bishops 
Crusade. They report that they were getting 
much benefit from the helpful talks of Fr 
Gwyms, who is the Crusader. 

All of the girls are well and happy, and are 
working hard in their studies. 

The yearly piano recital will be given the 
week following Easter ; on Apirl 18. 

The Y. P. S. L. has been having very en- 
thusiastic meetings all year. The opportion- 
ment for the N. W. C. and the N. C. Fund 
have been paid, and every one is planning 
ways and means to wake the League as help- 
ful as possible. 

CHEYENNE RIVER 

February 7, 1927 

Dear Anpao: Le omaka kin el Mission Coun- 
cil Cheyenne el unpi kin lecel oitancan wica- 
yustanpi heon wowasi tonakeca esa blihelya 
yuha 4kanpi kin he waste. Okolakiciye Wa- 
kan el wicohan wanji econnisipi kin iyokipi- 
ya ecanonpi kin heon tuwe kesa waikan kte 
ein he awacin yo. Tokel econnisipi kin sam 
tanyan econ wacin unskanpi kta iyececa heon 
lena ake oitancan wicaqupi nawanjikji naki- 
houpi na lila pikilapi. Iver Eagle Star. 

Cheyenne Mission Council Obebe itancanpi. Fi- 
nance na N. W. C., Luke Gilbert; Missions, 
T. J. Rouillard; Religious Education, Felix 
Benoist; Women’s Auxiliary, Mrs. Rose 
Rouillard; Social Service, David Goodbear; 
Publicity, Iver Eagle Star. 

YANKTON 

B. C. U. Oitaneanpi; S. Philip’s Chapel: 1, 
Reuben Spotted Eagle: 2, Charles Felix; 3, 
Robert Spotted Eagle; 4, Charles Strieker ; 5, 
Henry Spotted Eagle, Ben LaGrande. 
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Receipts from 

January 1 

to March 21, 

1927. 


N. 

w. c. 

N. C. F. 


Quota 

Paid 

Quota 

Paid 

j Cheyenne . . . . 

$650 

$4 30 $675 


j Crow Creek . , 

450 


300 


1 Flandreau . . . . 

50 


50 


i Lower Brule . . 

250 


225 


1 Pine Ridge Agency. 800 

56 98 

625 $68 54 

P. R. Corn Creek. . . 400 

13 99 

325 


Rosebud 

1050 

42 27 

850 

18 59 

Santee 

500 

15 10 

400 

27 04 

Sisseton 

450 

15 02 

250 


Standing Rock 

750 

.... 

575 


Yankton 

700 

108 03 

500 


St. Mary’s School 

.... 15 

15 00 

10 

10 00 

St. Elizabeth’s Seh. . 15 


10 


Flandreau In. 

Sch. 15 


10 


Pierre Indian 

Sch . 15 


10 


Rapid City In. Seh . . 15 

.... 

10 

.... 

Ataya 

. . . 6125 

270 69 

4825 

124 17 


Canku ohna idadapi owasin, niye 
initokecapi sni he: Tonwan po qa 
wanyaka po, woiyokisice wan woiyo- 
kisice mitawa ed mau kin iyececa 
yukan hecinhan, on Itancan kin to- 
canteptanye anpetu kin eu kakisraaye 
ciqon. 


W. D. Swain, Executive Secretary. 


BISHOPS’ CRUSADE REPORT 
Wahokonkiye Wanji Taku Econpi kin Oyaka 

Oyanke ota etarhau token Bishop Wata- 
kpe Yapi en econpi kin nahanhciii omakiya- 
pi sni heon, tona en owspa qon hena omdake 
kta wacin. 

Tokaheya Wicasta Wakan wan kici St. An- 
drew’s Spring Creek, Rosebud, ekta wai. 
He en Catechist waste wan qa nakun tiwahe 
tonana yukanpi. Anpetu yamui iciyahdeya 
decen wocekiye econqonpi : 10.30 ' Wotapi 
Wakan qawoa wacin ; 11.45 Wocekiye pteeena 
qa Wowahokonkiye; 2.30 Niobrara Wiwica- 
wangapi woonspe; 3:30 Wocekiye pteeena qa 
wowahokonkiye. Anpetu wanji en Wakan- 
tanka on; iyokihe en Mikiyena unpi kin; qa 
iciyamni ed Mis Miye token ecarnon kte cin 
on iwounhdakapi. Wocekiye iyohi en wica- 
sta qa winyan akesakpe waheced hipi ece, na- 
kuu tanyan Wakantanka Toie abdezapi. Wo- 
cekiye ehakeieunhan Wosna Kaga Awanyake 
tawapi kin en hi, nakun ake nom woi^iconze 
kausu etanhan Wakantanka ekta akta icicupi. 
He en oyate ota sni tuka tanyan econpi. 

Hetanhan St. Paul’s Ti Wakan, Norris iki- 
yena, ekta unkipi. He en ota wakeya yuhapi, 
heon wotapi sni itokam Wotapi Wakan wi- 
cunqupi. Nakun he en tiyopa ikiyena ean- 
koka wan yukan, qa he en tuwe on ceunki- 
yapi cinpi eaje kin, nakun woiwange ota ehna- 
kapi. Wicokan sam iyaye wocekiye kin en to- 
ken unkokihipi kin woiwange unkayuptapi, 
nakun wayazanka toktokeca on ceunkiyapi. 


7:30 qa 10 : 30 qa 2 : 30 wocekiye kin 25 
ecetu en ipi, tuka hanhepi iyohi, 7 : 30 p. m . 

wikeemna zaptan sam en ipi. He Ti Wakan 
kin en iyotan tanyan ahiyayapi. Anpetu 
ehake, (owanke yujajapi kin) he hanhepi en 
nina ota en ipi, qa kansu 42 wahna-wosnapi 
akan eunhnakapi. Watakpe Yapi wicohan 
unyu^tanpi, hehan Anpetu Wakan, Feb. 20, 
en waun, qa Wotapi Wakan ecawicakicon. 
Hehan Ti Wakan nina ojuna, 78 en unpi, qa 
58 icupi. Wocekiye woecon kin he eciyatan- 
han nina ohodapi. 

He hanhepi kinhan Holy Innocents’ Ti 
Wakan, Parmelee, en unyakoupi, qa he en 
owicohan ohnayan econqonpi. Wocekiye iyo- 
hi wikeemna yamni samiyeya en hipi ece, tuka 
hanhepi topa hena en nina odota hipi. Non- 
pakiya wasicun tonana ' en ahi, qa wasicun 
iapi ohna wahokonwicawakiye. Anpetu Inon- 
pa qonhan Psehtin qa Rev.J. B. Clark en ipi, 
qa Dr. Ashley Baptisma woiwahoye akta econ- 
pi qa Wakantanka ekta piya icicupi woee- 
kiye woeconyecon. Kansu kin, hena 53 he- 
nakeca. 

Hetanhan Wosna kaga unma kici Pine 
Ridge qa Wounded Knee Wakpana makoee 
ekta wai. Tokaheya anpetu yamni hehanyan 
St, Thomas Ti Wakan, Manderson, en Waun, 
qa he en Bishop Watakpe Yapi on ataya wa- 
hokonwicunkiyapi. He Ti Wakan en Tiwahe 
sakpe henana yukanpi, tuka wocekiye iyohi en 
owasin hipi, Nakun wicokan sanpa iyohi en 
wakanheja omniciye ecarnon. Nakun he iyo- 
hakam anpetu iyohi Ti Wakan tokeca en un- 
yakonpi, decen : Anpetu tokaheya, S. Paul’s ; 
anpetu inonpa, S- Mary’s, Grass Creek; anpe- 
tu iyamni, S Philip’s (Ash Wednesday); an- 
petu itopa, S. Mark’s; anpetu izaptan, Stirk 
Station, White River akotanhan. Anpetu kin 
dena en anpetu wanjidan ohna Bishop Wata- 
kpe Yapi taku tona aikoyakey kin ataya wicun- 
qupi unkokihipi sni, tuka token unkokihipi 
kin hena ohna onspewicuukiyapi, qa tanyan 
ayuptapi. 

Sunday, March 6, hehan Pine Ridge Holy 
Cross Ti Wakan en wocekiye tanka yuhapi, 
qa oyanke ataya etanhanhan ahiwitayapi. He 
en Dr, Ashley wahokonwicakiye qa Bishop 
Watakpe Yapi on woiciconze kansu ota icu. 


10 


A N P A O— T HE DAYBREAK 


March- April, 1927 


ANPAO KIN 

(THE DAYBREAK) 

SI=iei2:TC3-:FIEX.X5, - SO. TD-AIC. 


Rev. John K, Burleson, Springfield, S. D. ) 

Rev. Paul H, Barbour, Springfield, 8. D. [-Editors. 
Rev. Levi M. Rouillard, Rapid City, S. D. j 
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The Daybreak is published in the interest of 
the Protestant Episcopal Church among the Sioux 
Indians of the Northwest. 


The subscription price is 50 cents per year, two 
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Wi akenoDpa (one year) eca kaspapi zaptac 
kajujupi kta. 

Wi wikeemna non pa sanpa topa (tvs^o years) 
eca mazaska wanji kajujupi kta. 
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yekiyapi kta. 

Printed at the office of the Santee N. T. S. Press, 
Santee, Nebr. 
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second class matter, and accepted for mailing at 
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SANTEE WOTANIN 

Most Merciful Savior Station, 
March 23, 1927. 

Anpao Kin ; Anpetu yamni kahnigapi kin 
hena ohnayan Yewicasipi Oyanke kin den. 
Bishop Watakpe Yapi kin on Rev. William 
Holmes qa Rev. Nevill Joyner ded hipi. 

March 13. 7 : 30 p. m. Wosna Kaga kin na- 
pin htayetu Owacekiye en taku on hipi kin 
hdaotaninpi qa nakun wowahokonkiye eyapi. 
Hehand Mr. Holmes Bishop Watakpe Yapi 
taku on kin iyomniyetuhin oyake. Taku sa- 
kowin econpi kta mazaahdihpeyapi kin hena 
akihdehde yawa. Tipi Wakan mahed wioota 
ahipi icunhan iwanihdakapi wowapi kin he 
(leaflet) qa Woi^ieonze Kansu henaos iwo- 
hdake. 

March 14, 7 :30 a. m. Wote sin Wotapi 
Wakan kin icu pi. Rev. William Holmes yuwa- 
kan, Rev. Nevill Joyner qa.Rev. C. C. Rouil- 
lard okiyapi. 10:30 a. m. Ilanhanna Owace- 
kiye econpi, w^awahokonkiye iyahna qa taku 
tona token eeonun^ipi kte cin koya yaotaninpi, 

2 :00 p. m. qonhan hanhanna ehan woecon 
qon iyecenya ake wacekiyapi qa taku tona 
iyadetkaya wanke cin hena ohnayan waeconpi. 

4:00 p. m. Siceca kin ecedan Rev. Nevill 
Joyner kici mniciyapi. Siceca tona hipi kin 
hena decen kiksuyapi kta wicakida. 1 Jesus 
he mitakoda. 2 Jesus mitakoda kin iyemace- 
ca kta wacamni .kta. 3 Lent ihunniyan woa- 
wacin kin dena awektonje kte sni. Nakun 
siceca uina wastewicadaka oihdaka. 

7 :30 Htayotu Owacekiye, qa wowahokon- 
kiye iyohakam wica qa winyan koya Woicicon- 
ze Kansu en taku tona econpi kta tawatedya 
kin hena ecen okiwapi nakun caje oiciwapi. 
Kansu kin dena hduha cokata hinaji'npi qa 
wamnayanpi waksica ed okihnakapi, woceki- 
ye eyapi qa Wakantanka ed akta i(?icupi. 

March 15, 7:30 a. m. wote sni Wotapi 
Wakan icupi, Rev. Nevill Joyner, yuwakan 
qa Rev. Cyril C. Rouillard okiya. Nakun de 
oape icunhan Rev. William Holmes, Rev. P. 
H. Barbour kici kinukankiya wayazanka 
nom iye tipi ekta Wotapi Vakan wicakaipi. 
Woyazan on ed wicaipi kin denaozapi Mrs. 
June Frazier qa Mr. Garwin Whipple. 

10:30 Hanhanna Owacekiye, wowahokonki- 
ye ko ihdstanpi kin he iyahna Bishop Wata- 
kpeyapi on woecon kin enaunkiyapi. Tuka 
hehanyedan iyatakuni kte sni woiyopte heca 
sni e Mr. Holmes yuatanin. Oiyaye wan wi- 
conte iyahdeya ohna opiiciyapi kta wicohan 
ca unkipazopi. Qa okiheRev. Mr. Joyner, . 
maka akan ocanku nom wanke cin unma- 
unkihdahnigapi kta Wakantanka wookihi un- 
qupi key a unkokiyapi. 

Dena on Isanyati Agency oyanke decen un- 
keyapi. 1 Corinthians 15:57, “Tuka wakan- 
tanka woohiye, Jesus Christ Itanean unkiya- 
pi kin eciyatanhan, he wopida yuha nunwe.’’ 

C. C. R. , Chmn. Pub. 


lAPI KAHNIGE TOIE 

Dakota oyanke ota en Bishop Watakpe Yapi 
kin ihunni tuka yustanpi sni. Wosna Ka^a 
tona Ti Wakan unkitawapi en hipi qon wico- 
han econpi qa kihdapi, tuka hetanhan wicohan 
wicakeya unkitawapi otokahe. Taku on Bish- 
op Watakpe Yapi yuhapi he; taku on waho- 
konkiya en hipi he. Otakiya TAKU ON ^ako- 
win (seven objectives) ahdihpeunyanpi. He- 
na euntonwanpi qa heon token econqonpi kta 
iyecece oin onspeunkiciciyapi kta. 


1. Christ, Itanean qa Wanikiya hee, 
wicasa wicitokab ohdakapi kta. Unkiipi 
hecena on ^ui,- tka unkohanpi kin na- 
kun on. 

Wicasta itokam taku owotanna kin, he 
ohinni naunkioijinpi he. Wicoie qa wico- 
han en ohinni taku sice cin unkipajinpi 
he. Qais Christian heuneapi kin on un- 
kistecapi he . 

2. Ayastansni, iye cinka qa tiwahe wa- 
cekiyapi kta. Itanean, ceunkiyapi kta 
onspeunkiya piye. 

Anpetu iyohi isnana wocekiye tanyan e- 
conqonpi he. Wicasta ota om wocekiye 
unkeyapi kinhan, he taku sni, tuka cante 
etanhan Ateuuyanpi kici unkohdakapi he. 
Nakun tiwahe qa unkicincapi kin wicayu- 
wakanpi kta e tiwahe wocekiye anpetu iyo- 
hi econqonpi he. Hena en wakanheja token 
econpi he. Tanyan Wakantanka awaeinwi- 
cunyanpi he. 

3. Anpetu iyohi Wowapi wakan yawapi 
on Christ tawacin sanpa tanyan okahni- 
gapi kta. Heced Iye sdodwakiye kta, na- 
piya ikicage wowasake kin. 

Anpetu iyohi Wowapi Wakan etanhan wi- 
coie odota unyawapi ehantanhans, he taku 
§ni, tuka wicoie tonana esta unyawapi qa un 
kokahnigapi, qa wiconi en unqunpi kinhan, 
tanyan econqonpi. Tiw’ahe wocekiye en Wo- 
wapi Wakan unyawapi kinhan, nakun unki- 
cineapi sdodyewicunkiyapi kta iyececa. 

4. Waeconpi kta e wakan cekiye ohoda 
qa wakiconzapi ed wowasake akitapi. 
(Ihrist wasagmaye cin eciyatanhan taku 
owasin owakihi. 

Wiconi mitawa tanyan w^ani kta wacin kin- 
han, Christ etanhan wowasake ewahdaku kta 
ij^eeeca. Heon cante kin en wocekiye eci- 
yatanhan, woohoda eciyatanhan, qa tanyan 
ihduwiy eyapi kin iyohakam Wotapi Wakan 
unkicupi kin etanhan wiconi kin de on Christ 
wowasake unhduhapi kta. 

5. Okodakiciye wakan opapi iyohi bdi- 
hedya wowasiye econpi kta. W^akantan- 
ka kici htaunnipi. 

Christ Okodakiciye Wakan Tawa kin en wi- 
cohan ataya econpi kta iyececa, qa he econ- 
qonpi kin eciyatanhan tankaicida sni, tuka 
ihduhukuyan htaunnipi kta iyececa. Tuwe 
owasin, winyan omniciye, qais sunkakiciyapi, 
qais teca omniciye eciyatanhan wicohan econ 
okihipi sni esta, wocekiye wicakeya qa wowa- 
cinye en wiconi wan etanhan Wakantanka 
on wowasi tanka econ okihipi. 

6. Toktokeca Christ en awicahipi kta e 
woiyowaja kin sanpa hca awacinpi, Cin- 

cu tokaheya iyeye ; Jesus ekta ahi. 

Nikiyena ti kin, Dakota qais wasicun, 
Christ yuhapi kta iyececa, tuka otakiya he 
sdodkiyapi sni. Niye Christ ekta awicayai 
kte cin he wowasi nitawa. Wasicun Wakan 
Wotanin Waste kin nicupi, heon akta wasi- 
cun Wotanin Waste wicayaqu kta, he wa- 
ste. St. Andrew Sunkakiciyapi en opapi kin 
he wicohan tawapi hecena sni, tuka Christian 
owasin hecen econpi kta iyececa. 

7. Christ towieoni on sanpa wauitagya 
econpi kin on makata wicohan kipajinpi 
kta. Taku econpi kin ece tukte sanpa 
ecanonpi he. 

Maka kin de en taku sice cin owasin, qa 
taku awaicicinyan econpi kin owasin ehpeun- 
yanpikta Baptisma Wakan en jwahounyanpi, 
qa heon Christ tawicolian tanyan econqonpi 
kta e ohinni Iye itokan unyakonpi, he iyece- i 
dya htaunnipi kta. , ‘ 


Bishop Watakpe Yapi etanhan tanyan un- 
yuwa^tepi kta uncinpi kta hecinhan, cante 
kin en wicohan kin dena iyopta amaunnipi 
kta iyececa. Wakantanka owasin niyuwa- 
stepi nunwe. 

Ft. Thompson, S. D., Feb. 18, 1927. 
Anpao kin: Mitakola anpetu kin le el taku 
wanji miyeciyaotanin kte lo. Jan. 1, 1927. B. 
C. U. ()row Creek Agency B. D. el un kin 
apikiyapi, na lecel wicayuitanpi: 1, Maurice 
Head; 2, John M. Tent; 3, Smith K. Bear; 
4, Sam De Horse; 5, Chas Long Fish, Wm 
Bird, Rev. Luke Walker na Wm Voice. Un- 
kan lecel awacanmi Christ wawiyokihi na on 
wowasi nahanhein yustanpi sni. Yewicasipi 
ihuni sni kin, qa nahanhein otehan yayapi sni, 
qa ota nahonpi sni kin he Jesus Christ caje 
kin he e. Tka nahonpi kta ape unpi, tokel 
econpi kinhan nahonpi kta huwof 

Unkiye Christ wawiyokihi unkitawapi he e 
icin he mahpiya qa maka ko el wowasake yuha, 
heon towicake caje kin maka sintomniyan 
oyakapi uncinpi kta iyececa. Icin he iye taku 
econunsipi na on wowasake unqupi na ecetuya 
kin he e. Heon wahosiyapi na omniciye na tipi 
wakan, owasin iyohila le wookihi caje kin le 
yustan waoinpi on Christ wawiyokihi kin on 
unkapatanpi kta. Hececa kinhan taku wan ci- 
qala etanhan tka sanpa tanhan. Taku wakan 
etkiya taku yutaninpi he iyotan tanka na wo- 
wiyuikin kin tanka e yustanpi kin he wiconi 
owihanke ekta owas iyounhipi kte cin hee. 
Heon owas le omaka kin el wobliheca yuha 
Wakantanka ihukuya awowasi econqonpi kte 
cin hee. Na heon eya anpetu iyohila wocekiye 
eya miye, Owasin napeciyuzapi. 

^ith K. Bear. 

White Horse, S. D., Feb. 7, 1927. 
Anpao Kin: lapi conala on miyeciyaotanin 
wacin ye. Tokeya woiciconze wan lecel un- 
keyapi qon, he “Oyasin ehpewaye na W^akan- 
tanka omakiye cinhan ihakam mnin kte sni, 
na imayutan kte sni e mita wacin kta.’’ Ho, 
lecehein woiciconze wan unkag-api qon, he on 
taku epa wacin. Okolakioiye el Wakantanka 
wowasi ecaunkiconpi kta ca woiciconze wan 
waste unkagapi qon. Lehanl ota ecel econpi 
sni unkan mis wicawala kin he tohanyan 
wani kin he ilagwayin kta kecanmi. Heon 
lehanl ogna cautewasteyan wicasa mitawa kin 
ihakam tokel owakihi akicipatan wowasi eca- 
mon we, na heon wowicake wan el iyewaya cin 
he “W'akantanka omakiye cm imayutan na 
ihakam mnin kte sni e mitawacin kta” unke- 
yapi qon. Heon anpetu oyasin wocekiye 
wan unkeyapi kte cin heon Wakantanka oun- 
kiyapi kte unkamnapi kte cin he e, tka wo- 
icionze wan unkagapi na el euntonwanpi ini 
kin tuwe ca ounkiyapi kta he. Lehantu kin 
taku wan owacekiya wakan el tona opa oyasin 
woiciconze wan yakagapi qon hena ito piya gla- 
wapi na ehan qon oicazo wan niskotanka ya- 
kagapi kin gluecetu wacinpi ye Mitakuyepi, 
taku wan ecanon kta kehe eon ecel ecanon sni 
na ecanon kte sni kehe con ee ota econ wa- 
cannipi awableze cin on le wokokipe tanka 
heca ye. Wacekiye wicasa tawicu na ikee 
wacekiye opa oyasin ko le el euntonwanpi kte 
cin heca ye. 

Woiciconze wanjila wake sni tka Okolaki- 
ciye el wiwicayungapi hehanyan le wake. Tu- 
we ca hena econ kte ein he okolakiciye opa 
eya unqonpi kin hena oyasin wake. Taku 
wan epe con le woiciconze wan Okolakiciye 
unkitawapi el onspe unpi kte con tuweni on- 
spe sni, heon taku wan ohinni unyuhapi kte 
con he eca unyuhapi sni na he on iapi wan le- 
cel ebapi sa ye. Okolakiciye Wakan kin hun- 
ke sni ye ehapi tokein niye ca ecel onspenici- 
ciye sni kin on etanhan heeeca ye. Okolaki- 
ciye wiwicayungapi kin tiwahe oyasin. unya- 
wakanpi kin tuwe cape iwasakin kta he. Un- 
kiyeca he iwaunsakapi kte taku wan lehanl 
awableze ejn wicasa mitawa kin wowasi econ 
kin ecel ihakam waun kin woableze kin le lila 
tanka iyewaye. Ho, mitakuye tona Anpao 
wanlakapi kin le el ablezapi na nitakupi kin 
wicakiyawapi ye. Napeciyuzapi. 

Mrs. Virginia Eagle Star. 

Nitakoda Anpao yuha he. Cinyakiye cin- 
han waste kte. 

Omaka wanji kinhan kaskapi saptan. 


March -April, 1927 


WOWAPI WAKAN TOKEN 
YAWAPl KTA 

Easter lyohakab Anpetu Wakan Tokaheya 

Wakanyan Woohiye 

Anpetn Wakan, April 24. 1 Johannes 5:4-12. 

Jesus Christ el wowacinye kin wiconi on wo- 
ohiye kamna ece. 

Anpetu tokaheya, April 25. St. Mark Taanpetu 
kin Ohan 13: 4-13 

Christ el wowacinye, tuwe wan oicimani toka- 
heya hektakiya giicukin he Wotanin wa- 
ste inonpa kin unqupi. 

Anpetu inonpa, April 26. 1 Inyan 5: 1 11. 

Wowacinye kin he St. Peter inahni kin he 
Watokahe tanka ecel kiyuwasaka. 

Anpetu iyamni, April 27. 1 Johannes 4: 1-21. 

Wowacinye kin he St. John peta eante kin 
iwastena kaga. 

Anpetu itopa, April 28. Lukas 5: 27-32. 

Wowacinye kin he St. Mattheos Wanmaye ein 
etanhan Wotanin waste tokaheya kin un- 
qupi. 

Anpetu izaptan, April 29. Johannes 20: 19-31. 

Wowacinye kin he St. Thomas wocetungla ta- 
wa kin kieiyutokan. 

Anpetu isakpe, April 30. Ohan 20: 17-38. 

Wowacinye kin he St Paul iyotan sieaya wi- 
cakuwa kin etan oyate el yewiea^ipi iyo- 
tan tanka kin he unqupi. 


Easter lyohakab Anpetu Wakan Inonpa 

Tahcasunka Waawanyake Waste kin 

Anpetu wakan. May 1. St. Philip na St. 
James ta anpetupi kin. 1 Inyan 2 : 19-25. 
Unnagipi on Bishop na Waawanyake cin. 
Jakoh 1: 1-12 Wiconi wateitake cin. 

Anpetu tokaheya, May 2. Psalm 23. 
Tahcasunka waawanyake Psalm kin iyotan te- 
hinlapi heca. 

Anpetu inonpa, May 3. Ezekiel 34: 1-16. 
Waawanyake waste toitonpi kin. 

Anpetu iyamni. May 4. Isaya 40 : 1-11. 
Waawanyake waste wacantognagye cin. 

Anpetu itopa, May 5. Johannes 10: 1-18. 
Waawanyake waste towaonsila kin. 

Anpetu izaptan, May 6. Mattheos 25: 31-46. 
Waawanyake waste tawoyasu kin. 

Anpetu isakpe, May 7. Wayuo. 7: 9-17. 
Waawanyake wa^te tawokajuju kin. 


Easter lyohakab Anpetu Wakan Iyamni 

Waonspeunkiyapi Itoketu kin 

Anpetu wakan, May 8. 1 Inyan 2: 11-17. 

Wieala sni unpi on waonspe unkiyapi itoketu. 

Anpetu tokaheya. May 9. 1 Korinthos 8:1-13. 
Christ etanhan ob unqonpi waonspe unkiyapi 
itoketu. 

Anpetu inonpa, May 10. Johannes 1: 43-51. 
Kola wicunyanpi on waonspe unkiyapi itoketu. 

Anpetu iyamni, May 11. Lukas 10 : 25-37. 
Wicasa tokeca on waonspe unki}^api itoketu. 

Anpetu itopa. May 12, Ohan 4: 13-22. 
Tokaunyanpi on waonspe unkiyapi itoketu. 


ALL WHO C-^A N 

READ ENGLISH 

SHOULD SUBSCRIBE FOR 

South Dakota Churchman 

SEND $1 TO 

W. D. Swain, Box 51T, 

Sioux Falls, S. D., 

And receive this splendid paper 
for one year. 


A N P A O— T HE DAYBREAK 

Anpetu izaptan. May 13. Epheeos 5 : 21-6 :9. 

Tiwahe unkitawapi on waonspe unkiyapi ito- 
ketu. 

Anpetu isakpe. May 14. Johannes 13 : 1-17. 

Waonspekiye ecetu hcin. 

Easter lyohakab Anpetu Wakan Itopa 

Wawicaqupi 

Anpetu wakan. May 15. Jakob 1: 17-21. 

lye waieahye etanhan waskuye tokaheyo he- 
uncapi Wakantanka taku unqupi. 

Anpetu tokaheya, May, 16. Mattheos 25 : 
14-30. 

Icicupi: wiconi woyuha awanglapi. 

Anpetu inonpa. May 17.1 Timotheos 6:6-21. 

Wawicaqupi on Okolakiciye Wakan tawicohan 
wawokiya ece. 

Anpetu iyamni. May 18. Malaki 3: 8-18. 

Wawicaqupi on woahope wakan kin. Ecahes 
conana ecel econpi. 

Anpetu itopa, May 19. Mattheos 7 : 1-12, 

Wawounkiyapi on waunqupi. Sunka wakan 
yutitan ieunhan wanahtaka okihi sni. 

Anpetu izaptan. May 20. Ephesos 3: 14-21. 

Okolakiciye Wakan natawowasiye cewicunki- 
ciyapi on waunqupi. 

Anpetu isakpe. May 21. Heb. 9: 16-28. 

Wicoicage oyasin toktokeca on icicu Waon- 
spekiye iyotan tanka kin. 


BISHOP WATAKPE YAPI ON 
ANPETU lYOHI WOCEKIYE KIN 
Wakantanka Iyotan- wasaka, tuwe Cinhintku 
Jesus Christ maka akan peta uyin kta hi qon : 
tokin nitaoyate wacinniyanpi kin, wocekiye 
tawapi kin eeiyatanhan, wobliheca okata wan 
ile kta, na cante iyohila opta ijanjan yin kta 
nin ; hecel Nitaokolakiciye wakan iyoyanpa 
tawa kin he wiyakpaya na okitaniuyan aiyo- 
janjan kta. Nieinksi Jesus Christ Itancan 
unyanpi kin hee eeiyatanhan. Amen. 

Wotapi !$ni Itokam Wocekiye Wan 

0 Itancan, wopida unni^upi. Wotekte- 
dapi kin wodwicaya ye, qa wicasa owasin, 
maka sintomniyan, Wiconi A^uyapi ni un 
kin Mahpiya eeiyatanhan hi kin he odepi qa 
iyeyapi kta e ieeunniciyapi. Amen. 


NIMAIYE KTA E CHRIST CANICIPA- 
WEGA KIN AKAN OKATANPI. 

“DECEN WAECAMIYECON; TAKU E- 
CACICON KTA HE.” 

“WaStemayadaka heon waste. 

CIDAKA KTA. NAKUN NIYE QA Wl. 
CASTA OWASIN WASTEWICAYADAKE 
CIN OWICAWAKIYE KTA.” 




NOTICE — Special Offer! Make Money 
for your Women’s Society or Brotherhood ! 
Get Subscriptions to Anpao. 

For every Ten Subscriptions you get for 
Anpao Kin, for which you will receive Five 
Dollars, send to Mr. Flockhart the list of ten 
names, with only Four Dollars, and keep the 
other Dollar for the use of your Socity. 

In this way you will help both Anpao and yourselves. 
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ALFRED CETANNA GOODTHUNDER 

Isanati wicasa w^aste kin de Birch Coulee, 
Minnesota ekta November 23, 1926 heehan wi- 
eoni wankantu ekta iyaye, waniyetu 80 wico- 
ni de en ni un. Wabashaw, Minnesota en ton- 
pi, ohakam Dakota Wasicun om kicizapi, qa 
iwaniyetu kin he wiea kin owasin wicakaska- 
pi, qa winyan qa wakanheja kin hena is Men- 
dote, Minnesota en ewicaknakapi kin hen opa, 
heehan wanna waniyetu akesakpe ehan Bap- 
tisma wakan kin on Christ Taiican wakan kin 
ikoyagiciye, qa ohakam iecana Bishop Whip- 
ple en hi, qa anpetu wanjina en wioa qa win- 
yan koya opawinge sam sakdogan wicayusuta- 
pi ecawieakieon kin he wanji ee. Hehantan- 
han tahenakiya anpetu tawa ihanke kin aiya- 
kdeya okdakiciye wakan kin mahen hohosni- 
yan sutaya najin qa ecen ahbayena kun iwanke. 

Hekta December 10, 1911 he anpetu kin en 
Bishop Johnson Sioux Falls, Tipi wakan Itan- 
ean kin okna Rev. George Goodthunder Law- 
rence wica§a wakan ka^e qon he miye Bishop 
en wakahi qa wanna tiyata unkipi qonhan he- 
ye, “Wanna mitoska wicasa wakan icage kin 
awicakehan piwada qa Wakantanka Ateun- 
yanpi ekta wopida ewakiye, mis eya otokahe- 
ya komaska kin hehantauhan wicohan wakan 
kin de eu ounwaye heon wiedhan de wakuwa 
kinhan okinni ehanna wekdege kta tka nace- 
oa tka ikceya waun esa tok^a tohanyan oki- 
hipica kin iyehanyan ociciyapi nawajin kin 
he heeetu oe” heeen wokdaka qa he heeetu, 

Wicasa waste kin de wiconi de en canku 
owotanna okna mani qa ecen ikihunni kin ‘on 
“Nite kte ein aiyakdeya wacmyepiea najin 
wo”. Wicoie wiconi oiyakde kin dena kici 
anonkatanhan iciwanweciyake cin eeiyatanhan 
awicakehan kici eeitapa kecanmin Wakantan- 
ka Cinhintku Taokodakieiye wakan imahen 
woiwicawa^te tona yanke cin hena ohinni ayu- 
hen wacinyepica najin. Okodakiciye wakan 
etanhan ikduheyapapi eca hehan hen waoin- 
wicayepieapi sni wan yanka ecee, tka tohin 
ni leca en i sni, ohinni owanjina najin. 
Okodakiciye wakan nakieijinpi sni oun kin 
hen owicape sni, tka tohantukesa wicota 
qais wicatonana qais nakun tuwe wanjina- 
hein kici yanka e§a hena iyuha en Okoda- 
kioiye wakan kin nakieijinyan hotanin kte cin 
heon wiyeya wacinyepica najin ecee. Ohinni- 
yan wicasa wakanpi om ounyan iyokipi qa Ta- 
wowahokonkiyepi nahon kta waktaiciyahan 
wacinyepica najin ecee. * 

Bdokehan Bdoketu cokaya anpetu kin he 
Birch Coulee en waun, qa he anpetu kin 
ehake kici wowakdake qa heehan taku oma- 
kiyake cin hena wowiyukean awacinpica heca 
kecan kecanmin. Decen womakiyake, “Ma- 
koce kin detulica Bdewakantonwan ounyanpi, 
qa detuhea wotanin waste kin he unkahipi! qa 
naunhonpi. heon makoce de wastewadake, qa 
wanna anpetu mitawa kin ehake tonaua imici- 
han, heon tohan iyemicihantu kinhan Ate 
wanke kin hen icakda munka wacin qa on 
deeiya wakdi ce” hecen eya. 

Atkuku kin he Goodthunder (Wakinyan 
waste) hee. Dakota Oieska wan tokaheyahea 
Bishop Whipple Baptisma wakan qu qon hee, 
qa nakun wahosiye wakan tuwe iye Sunkaku 
Christ en ahi kin he caje yuhekiye kin on 
Andrew eya caston, St. Cornelius Tipi wakan 
kin he makoce wan akan he kin he makaospe 
wikeemnanom wakinyanwaste Tipiwakan ma- 
koce qu, qa dehan hen isakim tancan kin 
wanke, qa is eya hen isakim einca kin de 
iwanke. Isanati wicasa wasteste tona nakun 
hen wankapi, Rev. George Dowanna Redowl. 
James Heart, Joseph Wabashaw, John B. 
Chapman, George Redeloud, Benjamin Whip- 
ple , Samuel Smith, qa George Quinn. Dena 
wicasa kin tanyan wocekiye oknayan iyayapi 
kin hecapi, hena wiciyopeya iwanke. 

Hecen wicasa wake kin de wiconi waste 
oknayan tanyan ikihunni qa wiconi waste 
wankantu ekta iyaye ein he icante unsicapi 
kin hee sni, tka ee taku icante unsicapi kin 
he, Okodakiciye wakan wan okna ni unqonpi 
kin de en tuwa wan hecehcin katinyeya sutaya 
hohosniyan wacinyepica najin qa on aoksan 
unqonpi kin on iwaeintanka unkiciyapi kte cin 
he tuwa kta hwo? Wunkecinpi kinhan he eqe 
on icante unsicapi kta iyececa. 

William Holmes. 
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Okolakiciye Wakan kin 


WoccRiye Woecon 

W. Taniyan yuwitaya cekiyapi 
kta eca wooekiye oecon unpi kta 
he Wowapi Wakan el woiyowin- 
kiya he. 

A. Ho; Juda Okolakiciye el 
witaya cekiyapi qon woecon itokel 
itokam owapi kin ognayan econpi. 

W. Woope itakigna wieowoyake 
21 na oegle 5-8 el tokel owa- 
pi he. 

A. Oyate tohanhan igluwitayapi 
Da taku econpi kta oecon na oeye 
ko ognayan kta he cajeyata. 

W. Lightfoot taku kin le lila 
kin qon etanhan tokel Temple igni 
el oecon yuhapi kin tokel unkon- 
spepi he. 

A. Temple kin el woecon tawapi 
kin kaketu, Wosna wayusnapi, 
wocekiye oecon hca, na Psalms 
(Olowan)ogna cekiyapi. 

W. Sinclair eciyapi kin, Juda! 
tawocekiye on tokel eya he. 

A. Juda oyate kin wocekiye 
wowapi yuhapi, na he el woaca- 
ksin anpetu kin on oecon wan, 
kiciyuzapi kin on, tapi wicagnaka- 
pi kin on, wiyuskinpi na woiyo- 
kisice on oecon na Olowan agna 
yuhapi keya. 

W. Wocekiye wowapi, kin he 
el nakun wocekiye taku ynha- 
pi he. 

A. Ezra, Juda oyate etanhan 
Wosna Kaga ttanean qon woce- 
kiye ake^aglogan owa qon el un, 
na hena Juda wicasa oyasin anpetu 
iyohi eya wicasipi. 

W. Juda waonspekiya Itanean 
wan Maimonides eciyapi kin to- 
kaca wocekiye kin lena kagapi 
eva he. 

C/ 

A. “Ezra wocekiye kin lena 
kaga, hecel wicasa oyasin i ogna 
yuha unpi kta; nakun tona ksapapi 
sni cekiyapi kin, tona iewayupika- 
pi ki)i iyecen wocekiye eyapi kta 
on kaga eye. 

WOON8PE IWIKCEMNA 
NONPA 

Wocekiye Oecon nakun on 

W . Ehanna Samaria anpetu oya- 
kapi kin, wocekiye hca Juda oyate 
unpi kin on tokel eyapi he, 

A. Wocekiye wowapi yuhapi na 
yuwitaya cekiyapi ca he unpi ece 
na wowapi kin he Moses taanpetu 
kin he hehanyan he hecetu wanj’ca 
unpi ce eyapi. 

W. Lehan Juda (sunagog) omni- 
ciye tipi kin el taku iyeyaye kta he. 

A. Anpetu isakowin igluwita- 
yapi na Hebrew Dawid Talowan kin 
ahiyayapi, na wocekiye oecon ko 
unpi kin, hena hunkakewieaye, he- 
kta omaka 2000 qon iyecel unpi ce. 

W. Lena etanhan taku unkon 
spepi he. 

A. Juda okolakiciye kin el woce- 
kiye oecon yuhapi kta iyowinwica- 
kiyapi eeela sni tka Wakantanka 
yuhewicasi kin he unkonspepi. 

W. Wocekiye oecon kin heea, 
Wanikiya unkitawapi kin iyowinya 
he. 

A. Ho, Juda okolakiciye el wola- 
kolkiciye kin na woohola tawa el 
un na opa qon hecon. 

W. Woecon kin lece iyowinye 
cin tokel sanpa iglutanin he. 

A. Waonspewicakiye tawa kin 
wocekiye oecon wan Itanean Tawo- 
cekiye eciyapi kin, wicaqu kin el. 


on Wiwicawangapi Wan 


W. Sabbath icunhan tokel Jesus 
econ ece St. Luke eya he. 

A. “Na econ ece kin iyecel, 
anpetu wakan icunhan omniciye 
tipi kin el tiliyaye na, wowapi 
yawa kta inajin.” (St. Luke 4: 
16.) 

W. Jesus ehake htayetu wan wa- 
hosiye tawa ob wote cin ohakam 
olowan wan ahiyayapi qon he taku 
oecon un he. 

A. Woacaksin anpetu icunhan, 
Juda oyate wotapi ayustanpi ca ta- 
ku lowanpi ece kin he un ce. 

W. Olowan kin he tokel eciyapi 
he. 

A, Hallel tanka nais Wopila 
Olowan eciyapi. 

W . Taku on olowan kin le ka- 
gapi. 

A. Dawid Talowan kin etanhan 
olowan 115, 116, 117 na 118 hena 
bee. 

W. Lena etanhan taku unka- 
blezapi he, 

A. Cekiyapi ece qon, wocekiye 
oecon yuhapi kta Itanean unki- 
tawapi toie na tohan ko on hena 
hecetu lake he unkablezapi. 

W. Otokahe ekta, okolakiciye 
wakan el wocekiye woecon ilofeam 
owapi heea yuhapi sece cin on to* 
kel St Paul yuwicaka seleeeca he. 

A. Timotheus wowapi inonpa qu 
qon wieowoyake tokaheya na ©egle 
13 el eya ce, “wicoie on zaniyan 
unpi nahonciye ciqon, wowaein- 
ye na wowaste ko he tinsya yu- 
za yo. ” 

W. Yewicasipi olianyanpi qon el 
wieowoyake itopa na oegle 24 el ta- 
ku iyeunyanpi he. 

A. Waho^iye wocekiye oecon 
wan iyeunyanpi, ecin he el ho 
wankanl icupi “na witaya Wakan- 
tanka hoyekiyapi’’ na taku heyapi. 

W. Okolakiciye otokahe on tuwe 
woyaka tawa oyakapi kin tokel eya- 
pi he. 

x\.. Hetanhan wanji Bingham eci- 
yapi kin, “Christian woohola eei- 
yatanhan Okolakiciye ataya el woe- 
con wanjila yuhapi ce” eya. 

W. Oecon tona akiyecel yuhapi 
he. 

A, Bapeizma oecon kin. Itanean 
Htayetu Wotapi oecon kin na wo- 
pila eyapi oecon kin hena ee. 

W. Palmer woyake tawa el tokel 
eya he. 

A. Okolakiciye iyohi woecon ta- 
wa gluha he wowieake, oecon na 
wicohan ohinniyan yuhapi, iapi na 
woawacin owanjila wicoicage etan- 
han wicoicage hehanyan eya. 

WOONSPE IWIKCEMNA NONPA 
SANPA WANJI 

Liturgies — Wocekiye Wowapi 

W . Otokahetanhan wocekiye 

owapi tona lehanyan unkieihipi he. 
(Liturgy eyapi kin he Itanean 
Htayetu Wotapi el oecon hce he 
kapi.) 

A. Topa na hena Wahosij^e ka- 
gapi kecinpi . 

W. Liturgy tokaheya kin, na 
wiyohiyanpata el unpi qon tokel 
eciyapi he. 

A. Oriental (wiyohiyanpata), 
St. James Liturgy eciyapi. 

W. Inonpa kin tokel eciyapi he. 

A. St. Peter tawa; na Italy, 
Sicily, na Africa el unpi qon. 


W. lyamni kin tokel eciyapi he. 
A. St. Mark Liturgy tawa; 
Egypt, Ethiopia na Mediterranean 
miniwanca ohuta opaye Christians 
el unpi kin he unpi ece. 

W. Itopa kin tokel eciyapi he. 

A. St. John tawa, na he Gaul 
(France) na Spain el unpi. 

Itopa kin he etanhan wocekiye 
oecon unkitawapi etanhan u. 

W. Liturgy kin lena iciwanun- 
yakapi eca taku iyeunyanpi he. 

A. Woawacin he wanjila na woe- 
eon hca wanji yustanpi iyeunyanpi. 

W. Letanhan toketu he. 

A. Lena topa kin ohutkan on 
owapi na wicasa kin hena woonspe 
owanjila yuhapi he yuwicaka. 

W. Hooker, “Okolakiciye Wo- 
okihi” wowapi tawa kin el wocekiye 
oecon kin, itokab owapi kin, na 
Okolakiciye Reformation (iglueee- 
tu) itokab tokel eya he. 

A. “Reformation itokab omaka 
1500 icunhan okolakiciye wocekiye 
oecon cola unpi kin wanjila iye- 
yepica §ni,“ eya. 

W. Liturgy kin wowa^ake tukte 
he. 

A. Okolakiciye Wakan woonspe 
wowieake kin el kiyuhe. 

W. Taku iapi kin ogna Liturgy 
kin hena owapi he. 

A. Syro-Chaldaic na Greek iapi 
kin hena el owapi. 

W. Reformation qonhan taku ia> 
pi ogna owapi he. 

A. Latin (Roma) iapi el owapi. 

W. Hekta 1540 omaka kin el wo- 
cekiye wowapi kin on, na he Lit- 
urgy kin lena etanhan owapi qon, 
taku econpi he. 

A. Hehan Bishop kin etanhan 
Committee wicakahnigapi na woe- 
con kin he English iapi ogna ieska- 
wicasipi, na itokab omaka opawinge 
nonpa ecetu icunhan taku waiijikji 
hecetu sni owapi he pajujupi, tona 
Wowapi wakan ognaye sni kinhan. 

W. Leconpi kin on tokel kapi 
he. 

A. Otokahe ekta tokaheya owa 
yustanpi qon ake ecen kahyankin 
kta einpi na heon heconpi. 

W. Wocekiye Wowapi kin el le- 
han taku wanlaka he. 

' A. Wowapi wakan kici blawa na 
iciwanblake cin on, Wowapi wakan 
el woonspe kin wocekiye wowapi 
oyaka ece na owa yanke cin he Wo- 
wapi wakan oie kin ognah owapi 
he wanblaka. 

WOONSPE IWIKCEMNA NONPA 
SANPA NONPA 

Wocekiye Wowapi nakun on 

W. Taninyan cekiyapi eca woce- 
kiye oecon unpi kin wakanyan u 
kin taku tokaheya yuwicaka he. 

A. Juda Okolakiciye kin oecon 
tawapi na wookihi tawapi eciyatan- 
han, Wakantanka taku tona econpi 
kte cin, tanka ciscinla ko, oyasin 
iyehca econwicasi lakas. 

W. Hehan Jesus toni kin etan- 
han tokel yuwicaka he. 

A. Sunagog (Otonwewe omniciye 
tipi) woecon tawapi owa j^anka na 
Wanikiye unkitawapi kin cekiyapi 
ca owicapa kin eciyatanhan hena 
unpi kte cin hecetula kin na nakun 
iye hca wocekiye oecon wan unqupi. 

W , Nakun taku omakiyaka yo. 
A. Wocekiye woecon topa yukan 
na hena ehanni tanhan upi, hecel 
wahosiyepi hca etanhan upi na wa* 
hosiyepi kin hena Woniya wakan 
wicaqupi na ecel wo wa sake yuhapi. 


• 

W. Ehanni wahoiiye ohakab wo- 
wapi kagapi kin el taku lila cajeya- 
tapi ece he. 

A. Wocekiye oecon kin lena caje- 
wicayatapi na taninyan cekiyapi eca 
oecon tokel econpi ece kin oyakapi. 

W. Tohan waceunkiyapi ece tokel 
Jesus naWahoiiyepi econpi qon, 
iyecel econqunpi kta iyeeeca he. 

A. Ho, Woonspe unqupi kin 
caegle tawa ogna caeunglepi kta 
iyeeeca, na “wicoie on zaniyan 
unpi” hena Okolakiciye ohinni un 
kin hena tinza unyuzapi kta 
iyeeeca. 

W. Christian nnpi kin etanhan 
tona wocekiye oecon unpi na Wi- 
easa Wakan obe yamni yuhapi he. 

A. Oyasin tom wieaspapi kinhan 
etanhan yamni wocekiye oecon unpi 
ece na Wicasa wakan obe yamni 
yuhapi. 

W. Wocekiye oecon kin yuhapi 
on wowaste wan tnkte he. 

A. Ignuhan Wicasa wakan wan 
woonspe wicakapi ^ni heea onspewi- 
cakiya hecinhan, wocekiye kin he, 
na Wowapi wakan etanhan oeglegle 
kin wocekiye oecon kin el un, he 
wicake sni oyakapi kta. 

Hcyake Wakan 

W. Temple ogna wacekiyapi kte 
ciqon, wosna kagapi kin heyake 
taku, koyakapi kta Wakantanka wi- 
casi he. 

^ A. Wakantanka, Aaron na cin- 
hintku kin hena on, heyake wakan, 
mnihuha ska on Moses wicakieage 
kta keya. 

W. Le on Ezekiel wieowoyake 44 
na oegle 15, 17 miciyawa wo. 

A. Tohan wosna kagapi kin Le- 
vite kin tipi wakan *ogna yapi eca, 
hehan mnihuha on hayak© kag-api 
hena koyag ipi kta, Wakantanka 
heya. 

W._ Mnihuha hayake kin le on 
taku iyacinpi he. 

A. Wakantanka taokiyewicaye 
tokel cante ska unpi kte cin he iya- 
cinpi ce. 

W. Mahpiya ekta, obe opewica- 
ton unpi kin, St. John taku ikoya- 
kapi keya be. Wayu. 19 : 14. 

A. Mnihuha waste hca, ska na 
ecela koyakapi kejm. 

W. Juda Okolakiciye wakan kin 
el Wicasa Wakan kin, Wakantanka 
hayake koyag wicasi hecinhan, he- 
tanhan taku unkiyukcanpi kta he. 

A. ^ Christian Okolakiciye kin he 
wicohan kin le on Okolakiciye tani- 
la taku econ kin is eya iyecel econ 
kta waste. 

W. Taku kin le on ohinni Oko- 
lakici}^ tokel tawacin he. 

A. Tohan Wicasa wakan, Wa- 
kantanka itokab hinajin eca, taku 
ska na yuecepila, Wakantanka cin 
ece kin, iye na oyate kiksuyapi kte 
cin on taku koyag u kte iyeeeca kin 
ohinni kicun kta he okolakiciye ta- 
waein ece. 

W. Hayake ska (surplice) eci- 
yapi kin, tohan wicasa wakan ki- 
cunpi he. 

A. Okolakiciye Wakan oecon ta- 
wa yawa eca, Wakiconzapi wicaqu 
eca, kiciyuswicakiya na tapi wica- 
gnapi kin (Tipi Wakan ohna econpi 
kinhan) he hehan kicunpi ece. 


Grace Before Meals 

Thanks be to Thee, O Lord. Feed 
the hungry, and great that all men 
every where, may seek and find the 
Living Bread which cometh down 
from Heaven. Amen. 


